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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'AUDE

Direction régionale de I'environnement,

de 'aménagement et du logement

Languedoc-Roussillon

Unité territoriale Aude/Pyrénées-Orientales
A2

Arrété préfectoral n° 2015-024
autorisant la SARL PATEBEX — dont le siege socials implanté route de Montréal, BP 92, 11150 BRAM
a exploiter une carriere alluvionnaire a ciel ouver
sur le territoire de la commune de COURNANEL au liel-dit «<Brasse».

Le Préfet de I'Aude,
Chevalier de la Légion d'Honneur ;
VU le code minier ;

VU le code de I'environnement relatif notamment sastallations classées pour la protection de Ir@mnement,
a la protection de la ressource en eau et a 'déition des déchets et a la récupération des matéria

VU les titres ler et Il du livre Il du Code de |¥aronnement ;

VU l'arrété ministériel du 22 septembre 1994 meédiglatif aux exploitations de carriéres et auxailtetions de
premier traitement de matériaux de carrieres ;

VU l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 reladifla limitation des bruits émis dans l'environnemesr les
installations classées pour la protection de lremviement ;

VU l'arrété ministériel du 9 février 2004 relatifeddétermination du montant des garanties finaeside remise en
état des carrieres prévues par la Iégislationrastallations classées ;

VU l'arrété préfectoral n° 2000-3144 approuvarBdbéma Départemental des Carriéres de I'Aude ;
VU l'avis de l'autorité environnementale du 5 j@am2015 ;

VU la demande en date du 26 novembre 2014, préspatéM. PATEBEX Pierre, agissant en tant que gétarta
SARL PATEBEX ci-aprés nomme I'exploitant ;

VU l'ensemble des piéces du dossier de demand#ahment I'étude d'impact et I'étude des dangers,

VU le dossier d'enquéte publique a laquelle catteahde a été soumise du 3 avril au 4 mai 2015snalllet a la
Mairie de COURNANEL ;

VU l'avis du 17 mars 2015 du Service Interminigtiédie Défense et de Protection Civiles ;
VU l'avis du 13 avril 2015 de la Direction Départamtale des Territoires et de la Mer ;
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VU l'avis du 7 mars 2014 du Directeur de 'AgendgiR®nale de Santé ;

VU la délibération du Conseil Municipal de COURNANHans sa séance du 19 mai 2015;

VU la délibération du Conseil Municipal de la commude ROQUETAILLADE dans sa séance du 3 avril 2015
VU le rapport et I'avis du Commissaire-Enquéteur ;
VU le rapport et les propositions de l'inspectees phstallations classées ;

VU lavis de la formation spécialisée dite "desriéaes” de la Commission Départementale de la Matdes
Paysages et des Sites dans sa séance du 3 no&éhbre

Le demandeur entendu ;

CONSIDERANT que la nature et I'importance des itetians pour lesquelles une autorisation est ctédie,
nécessitent la mise en ceuvre d'un certain nombpeédautions permettant de garantir la préservatamintéréts
visés a l'article L 511-1 du Code de I'EnvironnetigeIsvise ;

CONSIDERANT que les engagements de l'exploitantesars dans son dossier de demande et notamment les
études d'impact et de dangers, sont complétéategaprescriptions d'installation et d'exploitattamformément a
l'article L 512-1 du Code de I'Environnement susyis

CONSIDERANT que l'autorisation ne peut étre accerdée si les dangers ou inconvénients de l'intitalla
peuvent étre prévenus par des mesures que spécieé préfectoral ;

CONSIDERANT que les mesures prévues par le volgtgger et remise en état de I'étude d'impact ermoent :
la remise en état coordonnée de l'exploitation demtature a limiter I'impact visuel ;

CONSIDERANT que les mesures prévues pour assursédarité du public : interdictions d'accés auxezon
dangereuses, sont de nature a prévenir les risques

CONSIDERANT que les mesures prévues pour éviterinesnvénients de voisinage notamment utilisatien d
matériel conforme a la réglementation sur les éonisssonores sont de nature a prévenir ces inc@msan

CONSIDERANT que les mesures prévues dont une pestieappelée ci-dessus contribueront, aussi, iéefim
I'impact sur 'agriculture, les milieux naturelss léquilibres biologiques, la flore, la faune,bemns matériels et le
patrimoine culturel ;

CONSIDERANT que les installations pour lesquelleg @utorisation est sollicitée, notamment eu égakelur
nature et a leur importance, aux mesures prévuas datude dimpact en partie rappelées ci-dessus,
engagements de I'exploitant complétés par les fpésas du présent arrété, n'auront pas d'effet'lsygiene, la
santé et la salubrité publique ;

CONSIDERANT que l'autorisation délivrée par le prdtsarrété est compatible avec le schéma départehuis
carrieres de I’Aude approuvé ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfect



ARRETE

ARTICLE 1 PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS PR EALABLES

ARTICLE 1.1 BENEFICIAIRE DE L'AUTORISATION

La SARL PATEBEX, dont le siege social est implartéte de Montréal, BP 92, 11150 BRAM, sous résdevéa
compatibilité des documents relatifs a I'urbanisghée la stricte observation et des dispositiamenues dans le
présent arrété, est autorisée a exploiter uneecarai ciel ouvert de sables et graviers alluvioesaiaux lieux-dits
“Brasse” sur le territoire de la commune de COURNAN

ARTICLE 1.2 DUREE DE L'AUTORISATION
L'autorisation d'exploiter est accordée pour uneelde 12 ans a compter de la date de notificatioprésent
arrété.

L'exploitation ne pourra étre poursuivie au-dela guune nouvelle autorisation est accordée ;riviemdra donc
de déposer la demande correspondante dans lessfoéglementaires et en temps utile.

ARTICLE 1.3. DROITS DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent expressadsamves.

ARTICLE 1.4 CONSISTANCES DES INSTALLATIONS CLASES

Les installations classées pour la protection éavitonnement, ainsi que les installations situéess

I'établissement, non classées, mais connexesiaglaliations classées, sont soumises aux preseriptu présent
arrété, en application des dispositions de I'&tir1512-32 du Code de I'Environnement — Partie &éghtaire —
Livre V.

Les caractéristiques de l'exploitation autorisé# ks suivantes :

Tonnages moyens annuels a extraire ou a traiter : 20000t
Tonnages maximums annuels a extraire ou a traiter: 30000t
Superficie totale de I'ensemble des terrains colser 81441 m?
Dont superficie de la zone a exploiter 51536 m?
Substances pour lesquelles l'autorisation est déeor : graves alluvionnaires
Modalités d'extraction telles que : pelle hydraulique
Epaisseur d'extraction maximale : 3m

Limite maximale d’exploitation 179 m KRG

Les matériaux de découverte sont stockés sous fdenmerlon, et ne devront pas déborder de I'emméese
I'autorisation ni étre stockés dans la zone inofeldh site.

ARTICLE 1.5 LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PARA NOMENCLATURE DES
INSTALLATIONS CLASSEES

Les installations autorisées sont visées commeadaihomenclature des installations classées :



Désignation de l'installation et taille en fonctides criteres Nomenclature
de la nomenclature ICPE ICPE Régime

Rubriques

concernées

Exploitation de carriéres a I'exception de celles®gs aux articles 5 et 6 :

Extraction sur une superficie de 51536 mz. 2510-1 A

A : Autorisation D : Déclaration NC : Non Claskab

ARTICLE 1.6 CONFORMITE AUX PLANS ET DONNEES DU DOERR — MODIFICATIONS

La carriere sera implantée, réalisée, exploitéde aite réhabilité conformément aux plans, auyak#tions de
I'étude d'impact et autres documents présentésldatsssier de demande d'autorisation sous réskervespect
des prescriptions du présent arrété.

En particulier, I'exploitation est conduite et lesrains exploités sont remis en état par phasesdonnées,
conformément a I'étude d'impact, aux plans d'etqiion et de remise en état, aux indications etgements
contenus dans le dossier de demande sus-mentionioéitece qu'il n'est pas contraire aux disposstida présent
arréte.

A tout moment, la surface en cours d’exploitatieradimitée a 2 ha au maximum.

Par application de l'article R.512-33 du Code #&mVironnement toute modification apportée par leikant aux
installations, a leur mode d'exploitation ou a learsinage et de nature a entrainer un changenatable des
éléments du dossier de demande en autorisationéteiportée, avant sa réalisation, a la connaissdu préfet,
avec tous éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.7 EMPLACEMENT DES INSTALLATIONS
Les installations autorisées sont implantées audie“Brasse” sur le territoire de la commune deWURNANEL
sur les parcelles suivantes :

-“Brasse ": Section AL n°58 et 57, sectioN A° 2 et n°® 13.

ARTICLE 1.8 FONCTIONNEMENT DE LA CARRIERE

« Afin de limiter la nuisance occasionnée par I'eitptn, le périmetre d'exploitation, présentararecul
de 50 métres entre les limites de I'extraction eé$ berges de I'AudeLes horaires de fonctionnement de
I'exploitation sont déterminés comme suit : le seéea ouvert du lundi au vendredi de 8 h a 12deett3 h
30 & 17 heures.

ARTICLE 1.8.1. PROTECTION DU PATRIMOINE ARCHEOLOGIJE

L’autorisation d’exploiter ne préjuge pas de I'apation des dispositions I€gislatives et réglemiessaconcernant
la protection des vestiges et fouilles archéologgqh cet effet, I'exploitant doit aviser immédiakent les services
de l'archéologie de la direction régionale des iedfa culturelles de toute découverte fortuite detiges
archéologiques, conformément aux dispositions ¢@ @Bu 17 janvier 2001.

ARTICLE 1.9. ELOIGNEMENT DU VOISINAGE

Exploitations a ciel ouvert

Les bords des excavations des carrieres a ciertosmet tenus a distance horizontale d’au moinmldes limites
du périmétre sur lequel porte I'autorisation aigse de I'emprise des éléments de la surface doriédrité
conditionne le respect de la sécurité et de lebsiédupubliques.



De plus, I'exploitation du gisement a son niveaplles bas, est arrétée a compter du bord supéteela fouille &
une distance horizontale telle que la stabilitétdesins voisins ne soit pas compromise.

Cette distance prend en compte la hauteur totaleedleavations, la nature et I'épaisseur des difféeecouches
présentes sur toute cette hauteur.

Cette distance est au moins de 10 metres plusit#&rde la hauteur de I'excavation.

ARTICLE 1.9.1. SIGNALISATION, ACCES, ZONES DANGERKES

L'exploitant est tenu, avant le début de I'exptmita de mettre en place sur chacune des voiesadaau chantier
des panneaux temporaires indiquant en caractepeseays son identité, la référence de l'autorisatiobjet des
travaux et l'adresse de la mairie ou le plan déseesn état du site peut étre consulté.

L’acceés a la voie publique sera réalisé par une pécouverte d’'un enrobé dés le début de I'exgtion et située a
150 m a I'Ouest des habitations.

En dehors des heures ouvrées, l'accés au site ldig@tpn sera interdit, I'acces a toute zone daegse des
travaux d’exploitation a ciel ouvert est interdit@moyen d’une cléture d’une hauteur suffisante.

Le danger est signalé par des pancartes tempopd@eses, d'une part, sur le ou les chemins d'atceabords des
travaux, d'autre part, a proximité des zones ob@tsir

ARTICLE 1.9.2. REPERE DE NIVELLEMENT ET DE BORNAGE
Préalablement a la mise en exploitation de la@ari ciel ouvert, I'exploitant est tenu de placer

Des bornes en tous les points nécessaires pountigee le périmetre de l'autorisation, ces bornasle terrain
seront doublées de poteaux métalliques de dewesds hauteur peints en blanc et repérés suivasiatede
bornage précité.

Des bornes de nivellement.

ARTICLE 1.9.3. PROTECTION DES EAUX
Un réseau de dérivation empéchant les eaux desheisgent d’atteindre la zone en exploitation et en place si
nécessité pendant la période d’exploitation a tppérie de cette zone.

ARTICLE 1.9.4. GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.9.4.1 OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

Conformément aux dispositions de l'article R 51di31Z0de de I'Environnement — Partie Réglementalta/re V,
la présente autorisation est subordonnée a laittditst et au maintien de garanties financiereonélant de la
remise en état du site apres exploitation.

L'absence de garanties financieres entraine leesagm de l'activité, apres mise en ceuvre des ihéglprévues a
I'article L 514-1 du Code de I'Environnement susvis

Aucun aménagement ou exploitation ne pourra stkefesur des terrains non couverts par une garémaeciere.

ARTICLE 1.9.4.2 MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant des garanties financiéres doit permdtreouvrir les frais de remise en état du siteupa entreprise
extérieure, correspondant a la situation la plUswagable envisageable dans laquelle ces fraisnsdes plus
élevés au cours de la période considérée.

Sur ces principes, la détermination du montantgdganties financiéres est effectuée par périodegjgennales
successives.

Le montant minimum de référence des garanties ¢igaes est ainsi fixe :



Premiere période de 0 a5 ans 25582 €
Deuxiéme période de 5 ans a 10 ans 22093 €
Phase 2 bis 16 707 €

La valeur de l'indice TPO1 utilisé pour le calculrdontant des garanties financieres est celuiide:j@00.4.

ARTICLE 1.9.4.3 MODALITES D’ACTUALISATION DES GARAN IES FINANCIERES
Le montant indiqué dans le document d’attestatiefacconstitution de garanties financiéres do# éuotualisé au
moins tous les cing ans.

Ce montant est obtenu par application de la méthiattualisation précisée a I'annexe Il de I'agr@inistériel
du 9 février 2004 susvisé, au montant de référdigteant dans le présent arrété préfectoral, paupdriode
considérée.

La formule d'actualisation est :

Index T+ TWA
O (ndex, T+TVAL )

c

CR : le montant de référence des garanties finariere

Ch : le montant des garanties financieres a prousgotiannée n et figurant dans le document d'atiestde la
constitution de garanties financieres.

Index, : indice TPO1 au moment de la constitution du doent d'attestation de la constitution de garanties
financieres.

Indexg : indice TPO1 utilisé pour I'établissement du raobide référence des garanties financieres fix€gaété

préfectoral ou indice TPO1 février 1998 (416.2) ptas carrieres conservant comme montant de raférén
montant forfaitaire calculé en appliquant les dgfians de I'arrété du 10 février 1998.

TVA|, : taux de la TVA applicable au moment de la caoastin du document d'attestation de la constitutien
garanties financieres soit 0,196.
TVAR : taux de la TVA applicable a I'établissement ‘derété préfectoral fixant le montant de référedes

garanties financiéres. Pour les carrieres conseoc@nme montant de référence le montant forfaita@leulé en
appliguant les dispositions de l'arrété du 10 &tP98, ce taux est de 0.206.

Les indices TPO1 sont consultables au Bulletinc@fide la concurrence, de la consommation et aégdeession
des fraudes.

L'actualisation des garanties financieres relévirdgative de I'exploitant.

ARTICLE 1.9.4.4. MODALITES D’ACTUALISATION DES GARATIES FINANCIERES

Le document attestant de la constitution des gasafinancieres correspondant a la premiére pérituieétre
transmis au Préfet simultanément a la déclarateodébut d’exploitation prévue a l'article R 512-dd4 Code de
I'Environnement — Partie Réglementaire — Livre V .

Le document attestant la constitution des garantiesncieres doit étre conforme au modéle d'acte de
cautionnement solidaire fixé par arrété ministériel

ARTICLE 1.9.4.5. ATTESTATION DE CONSTITUTION DES GRANTIES FINANCIERES
L'exploitant doit adresser au préfet le documeabkgsant le renouvellement des garanties finaegiau moins 6
mois avant leur échéance.



ARTICLE 1.9.4.6. MODIFICATIONS
Toute modification de I'exploitation conduisant aeuaugmentation du colt de remise en état nécassite
révision du montant de référence des garantieadigees.

ARTICLE 1.9.5 CONFORMITE AU PRESENT ARRETE
Avant mise en service des installations, les dispos nécessaires au respect du présent arrétérdavoir été
prises.

Avant la mise en service, I'exploitant doit s'assute la conformité des aménagements, équipenm@otgdures,
avec les dispositions du présent arréte.

Cette vérification doit prendre la forme d'un auddlisé par un auditeur compétent des servicd'sxjgoitant et
indépendant des services d'exploitation de laaraxri

L'exploitant adresse au préfet la déclaration dbuté'exploitation visée a larticle R.512-44 dud€ode
'Environnement, Partie Réglementaire, Livre V, #mois exemplaires, dés qu'ont été mis en place les
aménagements du site permettant la mise en safiemive de la carriere, tels qu'ils ont été mésipar le présent
arrété d'autorisation.

Cette déclaration portera notamment sur la :

1 - Réalisation du périmetre et du bornage (pérerét nivellement).

2 - Mise en place des panneaux d'identification.

3 - Réalisation du réseau de déviation des eawighdis.

4 — Réalisation d’'un réseau permanent de mesurésnadgoussiérement.
ARTICLE 2 CONDITIONS D'’AMENAGEMENT

ARTICLE 2.1 CONDITIONS GENERALES

ARTICLE 2.1.1 OBJECTIFS

Les installations doivent étre congues, surveillesxploitées de maniére a limiter les émissianpalluants dans
I'environnement, directement ou indirectement, mot@nt par la mise en ceuvre de techniques proespies
et slres, le développement de techniques de \atioris la collecte sélective, le traitement desuefits et des
déchets en fonction de leurs caractéristiquesrédaction des quantités rejetées.

Il est interdit de jeter, abandonner, déverseraiasér échapper dans l'air, les eaux ou les selswiles substances
quelcongues ainsi que d’émettre des bruits ouétergie dont l'action ou les réactions pourraientagner des
atteintes aux intéréts visés par l'article L 51duiCode de I'Environnement et plus particuliérement

—des effets incommodants pour le voisinage ;

—des atteintes a la salubrité, a la santé esédarité publique ;

—des dommages a la flore ou a la faune ;

—des atteintes a la production agricole ;

—des atteintes aux biens matériels ;

—des atteintes a la conservation des constructibmenuments ;

—des atteintes aux performances des réseauxtiehstd'assainissement ;

—des dégagements en égout directement ou indinentades gaz ou vapeurs toxigues ou inflammables
—des modifications significatives du régime noruatfalimentation en eau ;

—des atteintes aux ressources en eau ;

—des limitations d'usage des zones de baignaalgress usages légitimes des milieux.



L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaiour :

- Limiter le risque de pollution des eaux, de l@irdes sols et de nuisance par le bruit et lestiins.
- Réduire les risques d'accident et pour en lindtgiconséquences pour 'hnomme et I'environnement ;
- Limiter les impacts paysagers.

Pour atteindre les objectifs rappelés ci-dessassémble des installations doit étre au minimumragé et
exploité dans le respect des conditions spéciti@ées le présent arrété.

ARTICLE 2.1.2 VOIES ET AIRES DE CIRCULATION
L'entretien des chemins communaux régulieremetis@si par les transports de produits doit se faireaccord
avec les instances administratives locales conesrné

Les voies de circulation les pistes et les voiegcks doivent étre nettement délimitées, mainteanesonstant
état de propreté et dégagées de tout objet (fiinisakages...) susceptible de géner la circulation.

ARTICLE 2.1.3 DISPOSITIONS DIVERSES — REGLES DE CIBLATION
Pour le transport des produits susceptibles d'afrgerdes émissions de poussiéres, le chargememtr&alisé
exclusivement par des véhicules bachés.

L'exploitant vérifiera par ailleurs dans le cas pi®duits susceptibles de se répandre sur la chaugsé le
chargement est en dessous du niveau des ridelipe ¢d porte arriere des bennes est convenabldarerde.

ARTICLE 2.1.4. ENTRETIEN DE L'ETABLISSEMENT
L'établissement et ses abords doivent étre temswlaétat de propreté satisfaisant.

ARTICLE 2.1.5 EQUIPEMENTS ABANDONNES
Les équipements abandonnés ne doivent pas étréemasnsur le site.

Une analyse semestrielle de la qualité des eauwersaines sera réalisée en amont et en aval darfigre, ainsi
qu’un état du niveau de la nappe.

Cette analyse portera sur les paramétres suivBintGpnductivité, DCO, MES, Indice Hydrocarbures).

Cette analyse sera réalisée lors du démarragepeatheettra d’établir un point zéro sur les paraggsus visés de
I'exploitation en tant que de besoin, lors de toatdent de fonctionnement de I'établissement sutigle d’avoir
un impact sur la nappe phréatique. Les résultasdeurs seront transmis a l'inspection des ilstahs classées
et commentées.

L'établissement dispose de réserves suffisanteprdduits ou matieres consommables utilisées de arani
courante ou occasionnelle pour assurer la séadeitBenvironnement tels que produits absorbantsdyits de
neutralisation.

ARTICLE 2.1.6 CONSIGNES D'EXPLOITATION

Les consignes d'exploitation de I'ensemble deallatibns doivent étre obligatoirement établies duait et mises a
disposition des opérateurs concernés. Elles dois@mporter explicitement les différents contrblesff@ctuer de
facon a permettre en toutes circonstances le redpsalispositions du présent article.

ARTICLE 2.2 SUIVI DE L'APPLICATION DE L'ARRETE PREECTORAL

ARTICLE 2.2.1 GENERALITES

L'exploitant définit les objectifs, les orientatiat les moyens garantissant le respect des psos édictées par
le présent arrété et plus généralement celui dég2is mentionnés a l'article L 511-1 du code elevifonnement
Susvisé.



L'exploitation doit se faire sous la surveillandirecte ou indirecte, d'une ou plusieurs persomm@emeément
désignées par I'exploitant et ayant une connaissa@da conduite de l'installation et des dangeiscenvénients
des produits utilisés ou stockés dans l'instaltatio

ARTICLE 2.2.2. CONTENU MINIMAL DE LA DOCUMENTATION
La documentation comprend au minimum :

. les informations sur les produits mis en ceuvre,
. les diagrammes organisationnels sur le planefgsonsabilités dans le domaine de la sécurité-amément ;

. les différents textes applicables aux instalfegjcet notamment I'étude d'impact une copie deété&ad'autorisation
en vigueur pris au titre des installations classéees arrétés complémentaires le cas échéant ;

. les plans d'exploitation et de réhabilitationct&le adaptée a la superficie de la carriere ssquels seront
reportés :

—les limites du périmetre sur lequel porte le td@xploiter (en tenant compte du retrait de 5@reseau droit
du des berges de I'Aude ;

—les bords de la fouille ;

—les courbes de niveau ou cotes d'altitude deggpsignificatifs ;

—les zones remises en état ;

—la position des ouvrages a protéger et, s'il jea, leur périmetre de protection institué en wede
réglementations spéciales.

Ce plan mis a jour au moins une fois par an contpren

. les plans d’exploitation et de circulation

. les résultats des dernieres mesures sur le bruit

. les rapports des visites et audits.

. les rapports d’expertise prévus par le préseatér

. les justificatifs de I'élimination des déchetdustriels spéciaux (& conserver 3 ans) ;

. les consignes prévues dans le présent arrété ;

. la trace des formations et informations donnégseaisonnel ;

. les registres et documents prévus par le préseite ;

. tout document constituant des preuves tangihlegspect des obligations réglementaires.

Le registre de gestion des déchets inertes ergrargmblaiement des excavations de la carriere.

L'ensemble de ces documents est tenu a la disposiéi I'inspecteur des installations classées seduce chargé
de la police des eaux.

ARTICLE 2.3 RAPPORT ANNUEL
Un rapport de synthése est établi chaque année.

Ce rapport argumenté comportant chiffres, schémdimgrammes doit faire apparaitre :
. les vérifications de la conformité au présenktéret leurs conclusions ;

. les enregistrements effectués sur les différiedisateurs de suivis ;
. les renseignements importants tels que les dépasgs de norme de rejet et le traitement de casalies.

. la prise en compte du retour d'expérience dedents, accidents et alarmes survenus dans I'ssabtient ;

. le point de 'avancement des travaux programipiéasage d’exploitation.



Ce rapport doit étre tenu a la disposition deg@tseur des installations classées et du servimeyéhde la police
des eaux, au plus tard le ler février, pour lesdea de I'année précédente.

ARTICLE 3 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAU

ARTICLE 3.1 POLLUTION DES EAUX

Tout stockage d’'un liquide susceptible de créerpoikition des eaux est interdit sur le site.
Le ravitaillement des engins en carburant, estditteur le site

L’entretien des engins de chantier n’est pas aéur le site.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peétrentejetés et doivent étre soit réutilisés, éliiinés comme
les déchets.

Des kits de dépollution sont présents en permandgite tous les engins en cours d’exploitation.

Tout déversement accidentel liquide susceptibleréler une pollution sur le sol ou dans l'eau doé gignalé sans
retard a I'Agence Régionale de Santé et au Dired®gional de I'Environnement, de '’Aménagementdet
Logement.

ARTICLE 3.2 AMENAGEMENT DES RESEAUX D’EAU
Il n'y a pas de rejet d’eau sur le site.

Tous les circuits de collecte, de transfert aing tgs ouvrages de stockage des eaux doivent @i pour
gu’ils soient et restent étanches aux produits sjpitrouvent et gqu’ils soient aisément accessitpgesr des
opérations de contréle visuel, d’intervention oardretien.

ARTICLE 3.3. SCHEMAS DE CIRCULATION DES EAUX
L’exploitant tiendra a jour des schémas de cireutaties eaux faisant apparaitre les points de \@élént, les
cheminements, les dispositifs d’épuration.

Ces schémas doivent étre tenus en permanencéspdaition de I'inspecteur des installations classé

ARTICLE 3.4 ALIMENTATION EN EAU POTABLE
L'alimentation en eau potable sera assurée a mrfiontaines d’eau alimentées par bouteilles.

ARTICLE 3.5. EAUX DE PLUIE
L’exploitant prend toutes dispositions nécessamesr que les eaux pluviales et de ruissellemensaient pas
affectées par les installations et leur activité.

ARTICLE 3.6 EAUX INDUSTRIELLES
Il n'y a pas d’eaux industrielles sur le site.

ARTICLE 3.7. EAUX USEES SANITAIRES

Les eaux usées sanitaires doivent étre évacuées dizmn dispositifs d’assainissement autonomes #quéessf
conformes aux prescriptions de l'arrété ministé&dielé mai 1996 et de I'arrété préfectoral n° 991261 28 juillet
1999

ARTICLE 3.8 ENTRETIEN DES VEHICULES ET ENGINS

Il n'y aura pas de stockage d’hydrocarbures sgitée Le remplissage du réservoir de carburanageelle se fera
sur le site de la plaine, en dehors du périmétia darriére.
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ARTICLE 3.9 PROTECTION DES EAUX SOUTERRAINES

L'exploitation ne devra pas s’effectuer a une cotamférieure a 179 métres NGF.

Une analyse annuelle de la qualité des eaux soutaimes sera réalisée en amont et en aval de la came, ainsi
gu’un état du niveau de la nappe.

Cette analyse portera sur les paramétres suivaidtsJQonductivité, DCO, MES, Indice Hydrocarbures).

Cette analyse sera réalisée lors du démarragepeatheettra d’établir un point zéro sur les paraggsus visés de
I'exploitation en tant que de besoin lors de towgident de fonctionnement de I'établissement su#uepd’avoir
un impact sur la nappe phréatique. Les résultasdeurs seront transmis a l'inspection des ilsgtahs classées
et commentées.

ARTICLE 4 PREVENTION DES POLLUTIONS ATMOSPHERIQUES

ARTICLE 4.1 PRINCIPES GENERAUX DE PREVENTION DES PQJTIONS ATMOSPHERIQUES
L’exploitant prend toutes dispositions utiles péuiter I'émission et la propagation des poussiéres.

Le décapage des terres de découverte et la msednde la terre végétale sera réalisée pendagériade

L’établissement est tenu dans un état de propmisfasant et notamment I'ensemble des voies refs ale
circulation des véhicules.

Les produits de ces dépoussiérages doivent éiesten fonction de leurs caractéristiques.

La piste d’évacuation des matériaux située entateére et le site de « La Plaine » sera recoend®s le début
de I'exploitation d’'un enrobé, maintenu en bon gtidant la durée de I'exploitation.

Les véhicules circulant dans I'établissement ogatant devront étre systématiqguement bachés gasmentrainer
de dépbts de poussiéres ou de boues sur les wieiscdlation publiques, la circulation sur le clierde Rivals
sera sécurisée.

Les stockages de matériaux seront limités au shicimum et ne devront en aucun cas dépasser unairse de
production.

Les documents ou figurent les principaux renseigmgmconcernant le fonctionnement des installattoigent
étre tenus a la disposition de l'inspecteur demilagions classées.

La combustion a I'air libre, notamment de déchstsregerdite.

ARTICLE 4.2. SURVEILLANCE DES REJETS ATMOSPHERIQUES

L’exploitant doit mettre en ceuvre des moyens deeslleince de ses effluents atmosphériques et ds kftets sur
I'environnement lui permettant de connaitre lex flgjetés et les concentrations avec précisioraps dles délais
suffisants pour agir sur le fonctionnement de se&llations. Ces actions garantissent le respecvaleurs limites
de rejet.

ARTICLE 4.3 SURVEILLANCE DANS L’ENVIRONNEMENT DES ETOMBEES DE POUSSIERES

Afin d’évaluer au mieux I'impact de son activitér diair ambiant, I'exploitant doit mettre en ceuwre réseau de
mesures des retombées de poussiéres sédimentainigsantation et I'exploitation de ce réseau desmes
pourront étre confiées a un organisme agréé affettpar le Ministére de I'environnement. Une comiven doit
alors étre établie entre I'organisme et I'explditan

En tout état de cause, ce réseau doit étre exploitormément aux procédures qualité en vigueusean du
dispositif francais de surveillance de la pollutiatmosphérique. Les données ainsi produites dewetat
communiquées a la banque nationale des donnétsqueilité de I'air selon les formats préconisésIpdEME.
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Le réseau de mesures des retombées de poussigirasrgébles sera constitué par un minimum de 4ecapimis
en place en accord avec I'inspection des instatatclassées pour la protection de I'environnement.

L’emplacement de ces capteurs et la fréquenceute televés devront permettre de définir précisériempact
sur I'environnement proche.

L'implantation pourra étre modifiée en tant que lbesoin en accord ou a linitiative de l'inspectidies
installations classées.

ARTICLE 4.4. SURVEILLANCE DANS L’ENVIRONNEMENT DE IA POUSSIERE DE SILICE
La qualité de I'air sera mesurée si nécessaire emant et en aval des installations.

Les points de mesure comporteront au minimum une ation de prélevement en amont et une station de
prélevement en aval de I'exploitation judicieusemdrrépartis.

Les campagnes de mesures seront effectuées de fagopouvoir évaluer une qualité moyenne annuelle de
Iair.

Chaque campagne aura une durée minimale de dewirgntonsécutives avec le méme support et denga ét
corrélée avec les situations particulieres sudalegtid’altérer la représentativité des mesuresdtra agricoles a
proximité pouvant soulever des poussiéres, cirmulatautomobile particuliere...) avec les parametres
météorologiques (vent — pluie) et avec les condlitide marche des installations (rythme, créneatadries).

Ces campagnes de périodicité annuelle devront rpaltiernativement sur une période réputée séclsairetine
période réputée humide (juillet et novembre).

Les paramétres mesurés sont :

- PM10;
- Poussieres alvéolaires, leur taux de silicealtise et le dosage des formes de la silice (quarigtobalite
et tridymite) en suspension dans l'air.

Les résultats sont transmis annuellement, a l'ictipe des installations classées et a 'ARS accgm@sa des
commentaires et intentions de I'exploitant quant ealeurs moyennes des concentrations en pollantegard
des Valeurs Toxicologiques de Référence (VTR) gteraents applicables tant pour les PM 10, les peres
alvéolaires que pour la silice cristalline et sesiposés. Il conviendra de tenir compte de I'évotutiles travaux
en cours concernant ces VTR et réglements.

Au vu des résultats obtenus a l'issue des dewhpines années, ces dispositions pourront étredesis
ARTICLE 5 ELIMINATION DES DECHETS INTERNES

ARTICLE 5.1GESTION GENERALE DES DECHETS

Conformément a l'arrété du 5 mai 2010, modifialtrrété du 22 septembre 1994 relatif aux exploiatide

carriéres et aux installations de premier traitendenmatériaux de carriére, I'exploitant établingplan de gestion
des déchets inertes et des terres non polluéedocienent sera établi avant le début de I'exploitati

Les déchets internes a I'établissement doiventcéltectés, stockés et éliminés dans des conditionsie soient
pas de nature a nuire aux intéréts mentionnégialéal 511-1 du Code de I'Environnement susviseé.

Toute disposition doit étre prise permettant detémles quantités de déchets produits, notammerffectuant

toutes les opérations de valorisation économiquérmessibles. Les diverses catégories de décheteroétre
collectées séparément puis valorisées ou élimities des installations appropriées.
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Sans préjudice du respect des prescriptions demrésréte, la collecte et I'élimination des désluivent étre
réalisées conformément aux dispositions des titnest IV du livre V du Code de I'Environnementdss textes
pris pour leur application.

Quelles que soient les destinations des décheied, leur quantité en stock au sein de I'étanlisgt ne doit en
aucun cas dépasser la production d'un mois dctivéllure usuelle des installations.

ARTICLE 5.2 DECHETS INDUSTRIELS SPECIAUX

Les déchets industriels spéciaux doivent étre aésiidans des installations autorisées a recevsidéehets.
L'exploitant doit étre en mesure d'en justifielifénation. Les documents justificatifs doiventetronservés au
minimum pendant 2 ans.

Cette disposition concerne entre autre les détlaetals souillés par des produits toxiques ou pothia

ARTICLE 6 PREVENTION DES BRUITS ET VIBRATIONS
Les installations doivent étre implantées, contsjiéquipées et exploitées de fagon que leuribomement ne
puisse étre a l'origine de bruits aériens ou satslisusceptibles de compromettre la tranquilliteadsinage.

- L'utilisation d’explosifs est absolument intem@pour I'exploitation de la carriére.

ARTICLE 6.1VEHICULES - ENGINS DE CHANTIER

Les véhicules de transport, matériels de manutertides engins de chantier utilisés a l'intériges installations
doivent étre conformes a la réglementation en wigugn particulier, les engins de chantier doivémtondre aux
dispositions du Code de I'Environnement.

L'usage de tout appareil de communication par womustique (sirenes, avertisseurs, haut-parleteg, génant
pour le voisinage, est interdit sauf si leur emm@st exceptionnel et réservé a la prévention esigmalement
d'incidents graves ou d'accidents ou a la séalegépersonnes.

ARTICLE 6.2 LIMITATION DES NIVEAUX DE BRUIT

ARTICLE 6.2.1 PRINCIPES GENERAUX

Les dispositions relatives aux émissions sonoredgieres sont fixées par l'arrété du 23 janl@87 relatif a la
limitation des bruits émis dans I'environnementlparinstallations classées pour la protectiorieteironnement.

Au sens du présent arrété, on appelle :

—émergence : la différence entre les niveaux dssmn continus équivalents pondérés A, du brultiamt
(installations en fonctionnement) et du bruit résiden I'absence de bruit généré par I'établissgme

—zones a émergence réglementée,

—l'intérieur des immeubles habités ou occupédpartiers, existant a la date de l'autorisatiolewts parties
extérieures les plus proches (cour, jardin, teefass

—les zones constructibles, définies par des doatsrdurbanisme opposables aux tiers et publiésdate de
l'arrété d'autorisation ;

—l'intérieur des immeubles habités ou occupésdeartiers qui ont été implantés aprés la date adgéte
d'autorisation dans les zones constructibles a&fini-dessus et leurs parties extérieures éveesuels plus
proches (cour, jardin, terrasse) a I'exclusion elies des immeubles implantés dans les zones éestia
recevoir des activités artisanales ou industrielles
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ARTICLE 6.2.2 VALEURS LIMITES DE BRUIT

L'installation est construite, équipée et exploiléefacon que son fonctionnement ne puisse pas étveagine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienneeqttbles de compromettre la santé ou la sécuitéisinage ou
de constituer une nuisance pour celui-ci.

Les émissions sonores ne doivent pas engendregruaggence supérieure aux valeurs admissibles foaes le
tableau ci-aprés, dans les zones ou celles-ciréglgmentées :

NIVEAU EMERGENCE
de bruit ambiant existant dans les zones a émeggégtementd§ admissible pour la période allant de 7 heures Be2@es,
(incluant le bruit de I'établissemgnt sauf dimanches et jours fériés
Supérieur a 35 dB (A) et inférieur ou égal a 45 4B 6 dB (A)
Supérieur a 45 dB (A) 5dB (A)

L’exploitation fonctionne uniquement les jours caivles entre 8 h et 12 h et de 13 h 30 a 17 hedwelsindi au
vendredi.

Les émissions sonores des installations ne doipastdépasser les niveaux de bruit admissiblesngte lide
propriétés fixés a 70 dB (A).

Les différents niveaux de bruits sont appréciés Ipaniveau de pression continu équivalent pondéméqlL
L'évaluation de ce niveau doit se faire sur uneééureprésentative du fonctionnement le plus bruykast
installations.

ARTICLE 6.3 AUTOCONTROLE DES NIVEAUX SONORES
Un contrdle des niveaux sonores est effectué desulerture de la carriere pour toutes les nouvelles
exploitations et ensuite tous les trois ans, notanment lorsque I'exploitation se rapproche des zonesabitées.

Les mesures des émissions sonores sont faites sédométhode fixée a I'annexe de l'arrété du 23 janer 1997
précité.

ARTICLE 7 TRAVAUX DE DECAPAGE
Les travaux de décapage seront réalisés en prdc&dlarrosage des zones en cours de travauxdafiimiter les
envols de poussiéres.

ARTICLE 8 REHABILITATION - LIMITATION DES IMPACTS P AYSAGERS

ARTICLE 8.1 PROPRETE DU SITE
L'ensemble du site est maintenu propre et lesliastams entretenues en permanence.

Les abords de linstallation, placés sous le ctmtd@ I'exploitant, sont aménagés et maintenuscenébat de
propreteé.

Les surfaces en cours d’exploitation (zones dégpdnes en exploitation, zones en cours de reiggat) sont
limitées a 2 ha, afin de limiter I'impact paysatgart en permettant d'assurer la sécurité des tlewa et la bonne
valorisation du gisement.

ARTICLE 8.2 MAITRISE DES IMPACTS PAYSAGERS PENDANTEXPLOITATION
ARTICLE 8.2.1 LIMITATION DES IMPACTS PAYSAGERS PENANT L'EXPLOITATION

Le développement dans le temps des travaux d'éafdm et simultanément des travaux de remise ah ét
paysagere est fixé selon le schéma d'exploitatide eemise en état prévu dans le dossier de demand
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Les phases successives d'exploitation et de réh#bih doivent étre conduites de facon a :

. limiter a tout moment I'étendue et I'impact sem¥ironnement, notamment du point de vue paysager
. permettre la mise au point de la méthode optimealeghabilitation (choix de matériaux, essencegtates, sols).

L'importance des extractions, des aires a impauteliimportant, doit rester limitée en toutes gigtances aux
valeurs définies dans les plans prévisionnels tb&agion et de remise en état.

ARTICLE 8.2.1.1. STOCKAGE DE MATERIAUX DIVERS

Les stockages de matériaux seront mis en pladesemplacements prévus, en adéquation avec lalplgastion
des déchets inertes et des terres non polluéésaViarticle 5.1. du présent arrété. Aucun stoeldgmatériaux ne
devra étre réalisé sur la zone inondable, tellergpeésentée sur le plan en annexe.

ARTIDE 8.2.1.2 TECHNIQUE DE DECAPAGE
Le décapage des terrains est limité au besoirraesux d'exploitation.

Le décapage est réalisé de maniére sélective,cda fane pas méler les terres végétales aux stdrgs terres
végeétales et les stériles sont stockées sépar@temnserveés intégralement pour la remise en étali@lix.

Afin de préserver leur valeur agronomique, lesterégeétales sont stockées sur une hauteur imgided metres.

ARTICLE 8.3 : REMBLAYAGE DE LA CARRIERE
Les cotes finales du réaménagement sont au pligs ckel plan de remise en état final joint au préasété.

Le remblayage de la carriere ne doit pas nuirequ#dité et au bon écoulement des eaux. Les maxedarigine
extérieurs utilisés au remblayage de la carrier@awvent étre que des matériaux inertes, non caméarmi
pollués. lls sont préalablement triés sur la plateme d’accueil sise au lieu-dit « la plaine »,rdaniere & garantir
cette qualité, en particulier sont interdits leshi#s tels que le bois, métaux, plastique, papier.e

Les apports extérieurs sont accompagnés d’'un keadetle suivi qui indique leur provenance, leuridatbn,
leurs quantités, leurs caractéristiques, les mogensransport utilisés et le nom du transporteww.bGrdereau
atteste que les matériaux déposés sont ceux conespts a la provenance indiquée.

L’exploitant tient & jour un registre ou un documegnthétique sur lequel sont répertoriés pour ehazgpmion

arrivant sur le site, I’heure d’arrivée, la proveoe, les quantités, les caractéristiques des raat¢ries moyens de
transport utilisés et le nom du transporteur, I'iatriculation des camions arrivant ainsi qu’un plapographique
permettant de localiser les zones et les niveanxné&NGF) de remblai correspondant aux donnéesdigsur le

registre.

Les matériaux d'apports extérieurs sont achemiaégrpnsport routier. lls ne peuvent en aucun tasd@&versés
directement dans la fouille. L’exploitant prend tesi dispositions pour que la personne qu’il a pi#ament
désignée puisse contrdler la nature des matériécixadgés, en particulier :

- L'exploitant ou son préposé vérifie la conformiié chargement avec le bordereau de suivi,

- Il fait procéder au déchargement sur une zonenagee et réservée a cet effet ( lieu-dit « La Blajn

- Il vérifie visuellement la nature des matériappartés,

- A lissue de cette vérification, soit, il autaride remblai, soit, il le refuse et fait rechardes matériaux
indésirables et I'indique sur le registre susvise.

- Le véhicule de transport des matériaux ne glétteite qu'apres en avoir recu l'autorisation pgaxploitant ou
son préposé qui a autorisé la mise en remblai @drimux déchargés.

- Un contréle semestriel des matériaux d’apportrésiisé par un organisme extérieur de I'entreptissomporte
un préléevement inopiné sur deux chargements de riaaxé entrant dans I'exploitation et l'analyse des
hydrocarbures totaux HAP, métaux (As, Cd, Cr TdZal, Hg, Ni, Pb et Zn) et OHV sur ces deux préléegis
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A titre exceptionnel, les matériaux d’apport doeiploitant ou son préposé reconnait que la natiest pas
conforme aux prescriptions de cet article apredéigart du véhicule peuvent étre stockés sur umedgirdépbt
tampon pendant une durée au plus égale a 48 hdigresint évacués vers des centres diment autofCess
différentes opérations sont notées dans le regagese.

Le remblai de la carriére est réalisé conforménadat topographie finale définie au plan de I'étant au présent
arrété référenceé. Les écoulements des eaux supkeBcsont également réalisés conformément aase pl

Matériaux admis :

- les bétons (code déchets n° 17 01 01), uniquenhéstiets de construction et de démolition triéacet
ferraillés ;

- les briques (code déchets n° 17 01 02), uniquedéahets de construction et de démolition triés ;

- les tuiles et céramiques (code déchets n° 173)uBiquement déchets de construction et de déomolit
triés ;

- le mélange de béton, briques, tuiles et céramiquede déchets n° 17 01 07), uniquement déchets de
construction et démolition triés ;

- les terres et pierres, y compris déblais, (cogélehdts n° 17 05 04 et 20 02 02), a I'exclusionadéetre
végétale et de la tourbe ;

- le verre (code déchets n° 17 02 02) ;

ARTICLE 8.4 REHABILITATION DU SITE A L'ARRET DEINSTALLATIONS
L'exploitant est tenu de remettre en état le $fect par son activité, compte tenu des caratiguiss essentielles
du milieu environnant.

La remise en état ne sera réalisée avec des matgniavenant du site et des déchets inertes erepamce des
chantiers de construction et de démolition et nmtaptibles d’altérer la qualité des eaux soutezsi

Conformément aux observations de I'enquéte publideesite est restitué en fin d’exploitation dans état
permettant sa réutilisation ultérieure, elle caesimtamment en la réhabilitation & vocation adgico

La cote finale des remblais n’excedera pas laiodtale du terrain.

D’une facon générale, le site est remis dans untétgue soit garantie la protection des intévidgs a I'article
L511-1 du code de I'environnement susvisé.

En particulier, le sol est débarrassé des élémpallsiants ou encombrants incompatibles avec la timta
ultérieure du site, et remis dans une forme faciticette utilisation ultérieure.

La remise en état du site doit étre achevée autptdssix mois avant I'échéance de l'autorisateayf dans le cas
ou l'autorisation d’exploiter a été renouvelée.

La remise en état comporte au minimum les dispostsuivantes :

- la mise en sécurité des fronts de taille ;

- le nettoyage de I'ensemble des terrains et dmaeiére générale, la surpression de toutes leststes
n'ayant pas d'utilité apres la remise en état th si

- linsertion satisfaisante de I'espace affecté [uploitation dans le paysage compte-tenu dedeation
ultérieure du site.

ARTICLE 8.5. PHASAGE DE REHABILITATION DU SITE
Le développement dans le temps des travaux deiliétédn est fixé selon le schéma d’exploitatiande remise
en état prévu dans le dossier de demande d’autorisa

La durée de l'autorisation est divisée en périddeégnnuelle.
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A chaque période correspond un montant de garfinsiaciere permettant la remise en état maximaleehu de
cette période. Le schéma d'exploitation et de reneis état en annexe présente les surfaces a exmoites
modalités de remise en état pendant ces périodes.

Le montant des garanties permettant d'assurentésecen état de la carriére, a chacun des ternsegéatimdes est
fixé plus haut.

Les opérations de remise en état prévue a I'écleédachaque phase quinquennale doivent étre tesmméplus
tard six mois avant I'échéance de la phase quintplerconsidérée.

ARTICLE 8.6. SANCTIONS DE NON CONFORMITES DE REHABTATION
Toute infraction aux prescriptions relatives aunditions de remise en état du site, constitue aprise en
demeure, un délit conformément aux dispositionkaaticle L 514-11 du code de I'environnement sgsvi

ARTICLE 9 PERIODE DE DEMARRAGE, DE DYSFONCTIONNEME NT OU D'ARRET
MOMENTANE

Pendant la période de démarrage, de dysfonctiomiteowed’arrét momentané, les dispositifs du préserété,
relatives a la prévention des risques et a laditinih des inconvénients, s’appliquent intégralement

ARTICLE 10 CONDUITE DE L'EXPLOITATION
La carriere sera exploitée et remise en état cordforent aux plans et données techniques présemsseddossier
de la demande modifiée et complétée pour tenir tenbgs dispositions du présent arrété.

ARTICLE 11 CONDITIONS PARTICULIERES A LA PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 11.1. INFORMATION DES POUVOIRS PUBLICS

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meidlalélais a I'inspecteur des installations clasdéssaccidents et
incidents survenus du fait du fonctionnement destallation qui sont de nature a porter atteinte @atéréts
mentionneés a l'article L 511-1 du code de I'envitement susvisé.

ARTICLE 11.2. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTEIAS DES EAUX

ARTICLE 11.2.1. GENERALITES
Des dispositions appropriées doivent étre prisag goiter que des véhicules ou engins quelconquéessgnt
heurter ou endommager les installations, stockagdsurs annexes.

Les transferts de produits dangereux ou insalubrémtérieur de I'établissement avec des résesvaiobiles
s'effectueront suivant des parcours bien détermgnéoivent faire I'objet de consignes particulgre

ARTICLE 11.2.2. AIRES ET CUVETTES ETANCHES

Les produits récupérés en cas d’accident ne ped@mentejetés et doivent étre soit réutilisés, éliiinés comme
les déchets.

Le circuit de recyclage des eaux est congu de tedmiére qu’il ne puisse donner lieu a des polhgio
accidentelles.

ARTICLE 11.2.3. FUITE ACCIDENTELLE DE LIQUIDES SUENGIN

Une procédure d’intervention devra étre établierpemédier a une fuite accidentelle de liquidelsuengin (avec
utilisation de produits absorbants disponibles des®ngins). Les produits récupérés en cas dagtite peuvent
pas étre rejetés et doivent étre éliminés commedekets.

ARTICLE 11.3 PREVENTION DES RISQUES D'INCENDIE EFEXPLOSION
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ARTICLE 11.3.1 PRINCIPES GENERAUX DE MAITRISE DES$QUES D'INCENDIE ET D'EXPLOSION
Toutes dispositions doivent étre prises pour éliterisques d'incendie et d'explosion. Les moyknprévention,
de protection et de défense contre les sinistrégedbétre étudiés avec un soin proportionné aalare des
conséquences de ceux-Ci.

Un moyen de communication fiable permettant d'eftdes secours (téléphone portatif par exempld)ekister sur
le site, et étre tenu a la disposition du personnel

Des consignes de sécurité permettant d'alertamtg®ens d'intervention extérieurs (n° de téléphose shpeurs-
pompiers, gendarmerie, médecin, etc ...) seroithafs a proximité de ce moyen de communication.

Une attention particuliére devra étre apportée préwvention des risques d’'incendie en milieu bds@signe
permanente aupres de I'exploitant).

ARTICLE 11.3.2 INTERDICTION DES FEUX

Il est interdit d'apporter du feu sous une formelgenque dans les parties des installations praésedes risques
d'incendie ou d'explosion, sauf pour la réalisatin travaux ayant fait l'objet d'un "permis de feCktte
interdiction doit étre affichée en caractéres agpist

Apres la fin des travaux et avant la reprise detiVaé, une vérification des installations doiteeffectuée par
I'exploitant ou son représentant.

ARTICLE 11.4. MOYENS D'INTERVENTION EN CAS DE SINIERE
Les installations sont pourvues d’équipements d loontre I'incendie adaptés et conformes aux Beren
vigueur. Ces matériels sont maintenus en bon £terigiés au moins une fois par an.

ARTICLE 12 : AUTRES DISPOSITIONS

ARTICLE 12.1. DELAIS
Les points et aménagements ci-apres définis doiteatrespectés ou réalisés dans les délais ssigatumpter de
la notification du présent arrété.

ARTICLE 12.2. DIVERS
Le raccordement au réseau public d’alimentatiomaun potable sera mis a la disposition du Moulidad8eigne
aux frais de I'exploitant.

ARTICLE 12.3 INSPECTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 12.3.1. INSPECTION DE L’ADMINISTRATION
L'exploitant doit se soumettre aux visites et irdjmns de I'établissement qui seront effectuéesl@aragents
désignés a cet effet.

L'exploitant prend les dispositions nécessairesr pqu'en toute circonstance, et en particulier loesq
I'établissement est placé sous la responsabilité ciidre délégué, I'administration ou les servitiegerventions

extérieurs puissent disposer d'une assistance i@ehme |'exploitant et avoir communication d'imf@tions

disponibles dans I'établissement et utiles a leiervention.

ARTICLE 12.3.2 CONTROLES PARTICULIERS

Indépendamment des contrdles explicitement préaugeprésent arrété, l'inspecteur des installataassées peut
demander que des contrbles sonores, de vibraties, prélevements (sur les rejets aqueux, sur fessre
atmosphériques, sur les sols, sur les sédimeptsnalyses et études soient effectués par un @manieconnu

compétent, et si nécessaire agréé a cet effeepainistre de I'environnement, en vue de vérifierdspect des

prescriptions d'un texte réglementaire pris ae tite la I€gislation des installations classées filags occasionnés

sont supportés par l'exploitant.
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ARTICLE 12.3.3. CESSATION D'ACTIVITE
L'autorisation cesse de produire effet lorsqueinssallations n’ont pas été mises en service dandélai de trois
ans ou elles ne sont pas exploitées durant dewsearoonsécutives, sauf cas de force majeure.

Au minimum 6 mois avant la date d’expiration daut@isation d’exploitation de la carriere, I'exghmt complete
le dossier de cessation d’activité, conformémemntdispositions des articles R 512-39.1 a R512-8&.€£0de de
I'Environnement.

ARTICLE 12.3.4. TRANSFERT - CHANGEMENT D'EXPLOITANT
Tout transfert d'installation sur un autre emplageihmécessite une nouvelle demande d'autorisation.

En cas de changement d'exploitant, le nouvel etgpibbu son représentant doit en faire la demanézgble au
Préfet comportant notamment tous les justificatétatifs aux capacités techniques et financieresnduvel
exploitant.

ARTICLE 12.3.5. TAXE GENERALE SUR LES ACTIVIES PQUANTES
L'exploitant est soumis a la taxe générale sulatgiwités polluantes mentionnée a l'article L 15del Code de
I'Environnement susvisé.

ARTICLE 12.3.6. EVOLUTION DES CONDITIONS DE L'AUTOBATION

Indépendamment des prescriptions figurant danséeept arrété, I'exploitant doit se conformer agswelles que
l'administration pourra juger utile de lui preserivltérieurement, s'il y a lieu, en raison des dasgou

inconvénients que son exploitation pourrait présepbur la commodité du voisinage, pour la saat&ékurité, la
salubrité publique, pour l'agriculture, pour la teation de I'environnement et pour la conservaties sites et
monuments.

ARTICLE 12.3.7. AFFICHAGE ET COMMUNICATION DES CONDIONS D’AUTORISATION
En vue de l'information des tiers :

une copie du présent arrété est déposée auplasrdérie de COURNANEL et pourra y étre consultée,

un extrait de cet arrété énumérant notammentniesifs qui ont fondé la décision ainsi que les
prescriptions auxquelles l'installation est soengist affiché pendant une durée minimum d'un mois
dans cette mairie.

Ce méme extrait doit étre affiché en permanendagm visible dans I'établissement par les soinséhéficiaire.

Un avis au public est inséré par les soins du pefeaux frais de I'exploitant dans deux journaogaux ou
régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 12.3.8. RECOURS
La présente décision est soumise a un contentieydaine juridiction. Elle peut étre déférée deventribunal
administratif de Montpellier

- par les tiers, personnes physiques ou moraescdmmunes intéressées ou leurs groupementsijsen ges
inconvénients ou des dangers que le fonctionnemerltinstallation présente pour les intéréts mem#s aux
articles L.211-1 et L.511-1, dans un délai de sbtsna compter de la publication ou de l'affichagecds décisions.
Toutefois, si la mise en service de l'installatidast pas intervenue six mois apres la publicatioaffichage de
ces décisions, le délai de recours continue sixm@pies la mise en service effective de I'instalhat

- par le demandeur ou l'exploitant, dans un dédaielix mois & compter de la date a laquelle lssiécleur a été
notifiée.
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ARTICLE 12.3.9. EXECUTION

Le Secrétaire général de la préfecture de I'Aw®itecteur Régionale de I'Environnement, de I’Amg¢ement et
du Logement, I'Inspection des Installations Classée Directeur Départemental du Territoire et aeMVler, le
Directeur de I'Agence Régionale de Santé, le DéwcRégional des Affaires Culturelles, le Chef dervige
Départemental d’Incendie et de Secours, le Mair€@&JRNANEL, sont chargés, chacun en ce qui le coege
de 'exécution du présent arrété qui est publiéegueil des actes administratifs de la préfectudoat une copie
est notifiée a la SARL PATEBEX dont le siege sosikitue route de Montréal, 11150 BRAM.

Carcassonne le 2 décembre 2015

Pour le Préfet et par délégation
La Secrétaire Générale de la Préfecture
SIGNE
Marie-Blanche BERNARD
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